
Глава 27_Я болен

Ху Фэн видел её, когда она спасала Ин Цзы, поэтому решил, что она знает медицину.

"Я просто хочу собрать несколько трав, я уже сказала это Дяде Ху"

Ху Фэн не издал ни звука, просто уставился на неё. Его взгляд, казалось, мог проделать дыру в
её теле.

"Я могу отвести тебя на Гору Лоин и защитить тебя, пока ты там, но у меня есть одно условие"

Бай Чжи хотела проклясть свою сестру, этот парень не только заставил её рассказать свой
план, но и ставит условия? В этом мире совершенно нет совести?

Видя, что Бай Чжи не говорит, Ху Фэн прямо сказал: "Я болен"

Бай Чжи, естественно, знала, что он болен: "Если болен, иди и найти доктора!"

Ху Фэн смотрел не слишком далеко, но его зрение, казалось, смотрело вдаль: "Те шарлатаны...
Они не могут вылечить меня, не говоря уже о том, что... у меня нет денег!"

Так дело в том, что те доктора действительно шарлатаны, или в том, что у тебя нет денег?

"Почему ты думаешь, что я смогу тебя вылечить?" - спросила Бай Чжи.

Взгляд Ху Фэн все ещё смотрел вдаль: "Просто пытаюсь!"

Бай Чжи была безмолвна. Итак, чтобы все было ясно, у него нет денег, поэтому он хочет
попробовать её навыки. Он ничего не теряет...

Ху Фэн спросил: "Они зовут тебя Чжи'эр?"

Бай Чжи кивнула: "Меня зовут Бай Чжи. Знакомые зовут меня Чжи'эр, незнакомые - Бай Чжи.
Ты и я не знакомы друг с другом"

"Чжи'эр, если хочешь пойти на гору Лоин, тебе нужно поторопится. Через час жара станет
выше"

"Чжи'эр, что ты делаешь? Не хочешь идти?"

"..."

***

После того, как мать Ин Цзы покинула Семью Бай, Бай Эр Чжу внезапно выскочил из дома и
прокричал: "Уже так поздно, но ещё никто не готовил? Я не знаю, что все женщины делают
здесь?"

Миссис Чжан вышла из дома и холодно прокричала: "Словно у тебя есть способность работать
раньше остальных"

У Бай Эр Чжу не было времени спорить с женой. Он причесался, а затем бросился обратно в
дом, спрашивая, есть ли там ещё что поесть.



В это время старуха Бай вышла со двора: "Эр Чжу, почему ты просишь еды? Разве не лучше
присоединится к соревнованию с пустым желудком?!"

Бай Эр Чжу был ошеломлен. Да, это верно, если пойдет на соревнование с пустым желудком,
сможет есть быстрее остальных!

Когда Бай Да Чжу услышал это, он показал озадаченность: "Какое соревнование? О чем это вы
говорите?"

Бай Эр Чжу изначально хотел скрыть это от своего старшего брата. Но теперь, когда тот
услышал об этом, у него не было другого выбора, кроме как сказать правду.

Когда Бай Да Чжу узнал о такой хорошей вещи, он больше не хотел идти работать в поле. Кто
захочет упустить такую возможность? Поэтому он поспешно обернулся и вошел в свою
комнату, чтобы переодеть свою залатанную одежду. Затем, выйдя, он сказал: "Я пойду с тобой.
Соревноваться за мешок муки для нашего дома вдвоем намного лучше"

Когда Старуха Бай услышала это, она тут же ответила: "Нет, если пойдете, кто закончит работу
в поле? Разве одного человека недостаточно, чтобы принести мешок муки? Зачем нам тратить
столько денег?"

Бай Да Чжу не был в восторге, говоря: "Почему Эр Чжу ещё не закончил работу в поле, но уже
отправляется играть в город?"

Бай Эр Чжу деловито проговорил: "Играть в городе? Я рискую своей жизнью, чтобы заработать
нашей семье еды, но ты не ценишь этого? Кто будет рисковать своей жизнью ради игр?" - Бай
Эр Чжу чувствовал себя немного безразличным, поэтому говорил очень громко.
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